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OBPA3HO-ACOLATUBHUI AP XYOXHLOIO KOHLIENTY KOXAHHSA Y MOETUYHUX TEKCTAX
N.X'KO3A CTaTTio NPUCBAYEHO BUABIEHHIO OCHOBHMX KOHLENTYaNbHUX CXEM, WO popMytoTb 06pasHo-
acouiaTMBHMX Wap xyao*kHboro KoHuenty KOXAHHA y noetnuHux Tekctax /1. X'to3a.
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CemaHTUYHMI noTeHuian KoHuenTy KOXAHHA BM3HaYaeTbCA Yepes Moro nepeocMmUCIEHHA Y TepMiHaX
iHWWX KoHUenTiB. K/NtoYoBi c/10Ba: MOETUUYHMI TEKCT, XYA0KHIN KOHLLeNT, 06pa3Ho-acoLiaTUBHUI Wap
KOHULENTY, KoHUenTyasbHa meTadopa. The article aims at revealing basic conceptual schemes that form
connotational layer of the literary concept of LOVE in poetic texts by L. Hughes. Semantic potential of
the concept of LOVE is defined by its reinterpretation in terms of other concepts. Key words: poetic text,
literary concept, connotational concept layer, conceptual metaphor.

BrMBYEHHA KOHUENTY AK OANHULL aBTOPCbKOT CBIAOMOCTI, LLLO peani3yeTbCA B XYA0KHbOMY TEKCTI, €
aKTYyaNbHUM NUTAaHHAM 41A MOAENOBAHHA CEMAHTUKM TEKCTY B CY4aCHIM NiHIBICTUYHIM Hayui. KoHuenTu
XapaKTepuU3yoTb aBTOPCbKUIM BUOIP KOHLENTYabHUX NPiopuTETIB i pOpMYIOTb iHAUBIAYabHO-aBTOPCbKY
KapTMHY CBIiTYy B XyA40XXHbOMY TBOPi, BU3HAYalOTb €CTETUYHI AOoMiHaHTU [4, c. 170]. BUBYEHHAM KOHUENTY,
Oro CTPYKTYpM Ta peanisauii 3aimanuca H.[. ApytioHosa, C.0. Ackonbaos-Anekcees, A.l. BabyuwikiH, A.
Bexx6buupbka, B.l. Kapacuk, B.B. Konecos, O.C. Kybpsakosa, A.C. inxayos, B.A. Macnosa, 3.[. Monosa,
H0.C. CtenaHos, I.A. CtepHiH, .I'. CanwkiH, P.M. ®pymKiHa Ta iH. [Tonpu nnigHe BUBYEHHA KOHLENTY,
TepPMiH foTenep He OTPUMaB YHiQiKOBAHOrO BU3HAYeHHA. TAyMayeHHs KOHLENTY B paMKax
dinocodcbKoi Teopii NisHaHHA | BigoOparkeHHA AIMCHOCTI BapitolTbCs Y TAKOMY Aiana3oHi: Big, LWLMPOKOro
(cknagHi MeHTaNbHi YTBOPEHHS OCMUC/IEHI Ha OCHOBI LUMPOKOrO OHTOJIOTYHOrO GOHY peyel, aKi
CKNaJatoTb OTOUYHOUMIA CBIT, Ta BAACHOTO 4OCBiAY NOANHWN) A0 AEL0 3BYKEHOro (CMUC/IU, AKUMU ONepye
JI0AMHA Yy Npoueci 3ropTaHHA 3HAHHA MNPO OTOUYHOUMIA CBIT, AKI 36epiraloTbCcA y BUrNAA[ KBAHTIB — TaKUX,
AK KUTTA, cMepTb). PakTUYHO, dinocodcbKa Tpaguuin, AK i paHiwe, TPAKTYE KOHLLENT AK 3rOPHYTI 3HAHHSA
JIIOAMHM NPO CBIT, AK CKNafo0BY CBiTOOaYeHHA, KOHLENTYaAbHOT KAaPTUHU CBITY, KA, B Pa3i 03HAYEHHS,
BM3HaYyeHa AK MOBHa [6, c. 464]. Tak, KBanidiKytoUM KOHLENTN AK HABip cMUCAiB, AKMMK ONEpPYE NOLAMNHA
y NpoLeci CBOEI MMCNEHHEBOT AiaNbHOCTI Ta NisHaHHA cBiTy, O.C. KybpaKoBa BBaXKaE, L0 KOHUENTYyanbHi
CTPYKTYPM CANif, TPaKTYyBaTW K NOCEPEeHUKM MiXK C/I0BaMU Ta eKCTPaniHrBabHO AilicHicTio [3, c. 6].
3acnyroBye Ha yBary v iges, 3a AKOK KOHLEeNTyasibHUI piBEHb HE NPOTUCTABAAETbCA CEMAaHTUYHOMY, A
[OMOBHIOE MOr0, OCKiZIbKM KOHLENTU MNO-Pi3HOMY rpynytoTbCs i Bep6anisytoTbes y pisHUX MOBaX,
nepebyBatoym y TICHIN 3aN1eXKHOCTI BiZ BIAaCHE NiHIBICTUYHKNX, MPAarMaTUYHUX | KYybTYPOIOFYHNX
YMHHMKIB. [leLlo BigMIHHMI 3MICT BKNaga€ y Uue NoHAaTTa A. BexkbuubKa, AKa iHTepnpeTye Luen TepmiH B
AHTPOMOLLEHTPUYHOMY NAAHI Ta PO3rNAAAE KOHLENT AK MOBHO- MEHTa/IbHY OAMHULO, HYAaCTKOBO
3aHypeHy y niacsigome [1, ¢.133-152]. KoHLENT € 0AMHMULEIO KOMIEKTUBHOIO 3HaHHA/CBIAOMOCTI, AKa Ma€
MOBHE BMUPaXKeHHS i N03HaYeHa eTHOKY/IbTYPHO crnieundikoto [2, c. 65-72 ]. CyKynHiCTb KOHLENTIB
noesii OKPeMOoro aBTopa OKPEC/IOE MOro cBiTobauyeHHsA, OCKINIbKM “CMUCIOBI IOMIHAHTM HACKPi3HMX
MOBJ/IEHHEBUX 06pa3iB nepebyBatoTb Y TiICHWX BiAHOLWEHHAX aHANOTIT | TAXKIOTb 40 TOrO CUHTE3YYOro



CMUCAY, AKMI penpes3eHTYE KOHLEeNTyaAbHO- CBITOrNsSAHE AAP0 TBOPYOCTi NTMCbMeHHUKA” [7, c. 99]. Lle
3YMOBJIIOE aKTYa/IbHICTb NOAAHOI NPO6aeMMU, LLO BU3HAYAETLCA 3arajibHUM CNPAMYBAHHAM HA BUBYEHHSA
KOHLENTYaNbHOI KApPTUHM CBITY appoamepmKaHCbKOi noesii. KoHuenTocucTema NnoeTuyHmx Teopis /1.
X't03a GopMYETHLCA 3@ AOMNOMOrOH KOHirypaLii TMNoONOriYHO Pi3HUX MEHTANbHUX OAMHULb. XYO0XHil
KOHLeNT, Ha AyMKy B.[. HIKOHOBOI, pOo3rnafa€eTbCca AK CMCTEMA CUCTEM, CTPYKTYPHA OpraHisauia akol
NOAAETHCA Y BEPTUKANbHOMY | FOPU30HTa/IbHOMY MaHi. BepTMKanbHO po3TalloBaHi Wapn KOHLUENTY, Big,
HM}KYOrO PiBHS A0 BMLLOIO, 3 ypaxyBaHHAM CTyneHs abcTpaKuii TUX 3HaHb, AKi CTPYKTYPOBaHi B KOHLENTI,
— NpegMeTHO-NOoYYTTEBUI, 06pa3HO-acoLiaTUBHUIA | CMUCNOBUIA. [OPU3OHTaIbHO aHaNI3yETbCA
CTPYKTYPHa OPraHi3aLia KOXHOro piBHA: pperimoBa CTPyKTypa NpegMeTHO-NOYYTTEBOrO Wapy, Habip
KOHLENTYyaibHMUX CXeMm Ha 0bpa3Ho-acoLiaTUBHOMY PiBHi, MO/AbOBA CTPYKTYpPa CMUCAIOBOrO wWapy [4, c.
2071].
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MeToto CTaTTi € BUABAEHHA OCHOBHWX KOHLLENTYaNbHUX CXEM, Lo GOpMYIOTb 06Pa3HO- acoLiaTUBHUX
Wwap xy[oxHboro KoHuenty KOXAHHA y noeTnyHux Tekctax J1. X'to3a. O6pasHO-acouiaTMBHUI Wap — ue
Habip KOHLLENTYyaIbHUX TPONIB, WO CEMAHTUYHO PiI3HOMAHITHO «OAAraloTbY NPEAMETHO-NOYYTTEBUI
Wwap, BUparkatoum iHAMBIAYaNbHO-aBTOPCbKI acouiay,ii Ta nepegatoun iHpopmaLito He 4eHOTATUBHOrO,
Yy3Ya/ibHOTO, a CKOpille KOHOTaTUBHOTO, acoLjiaTMBHOro Tuny [4, c. 277]. KoHuenTyanbHWUA Tpon — Le
obpasHe 0OCMUC/IEHHS NPeAMETIB i ABULL, AiICHOTO | YABHOIO CBITIB, L0 € Pe3y/1IbTaTOM KOTHITUBHMUX
npouecis nepepobKu Ta TpaHchopMallii, nepeaaHoi CEMaHTMKOI OAUHULL MOBU Ta MOBJIEHHA.
KoHuenTyanbHi Tponu ¢opmyoTbCs HE B MOBI, @ B MUC/IEHHI; BOHU MOXYTb BYTU pEKOHCTPYMOBaHi Ha
OCHOBI AIK C/I0BECHUX NOETUYHUX 06pasiB (MeTadopn, METOHIMII, OKCMMOPOHa, TOLWO), TaK i HeobpasHoI
NneKkcnkun. MetadopmryHa KoHLenTyanisauis, abo KoHLenTyanbHa meTadopa — Lie aHaNoroBe OCMUC/IEHHSA
CBIiTY NtOANHOIO, TOBTO BCTAHOB/IEHHA aHA/OFIT MiXK reTeporeHHUMM CYyTHOCTAMM Pi3HOT NpMpoam Ta
NepeocMMUCNEHHS X y TepMiHax iHWKUX cyTHocTel [4, c. 277-278]. Biabusatoum CeHc KUTTA OLUHN i
npeacTasanoyM coboto Wocb Aopore abo HaBiTb HalAOPOXKYE ANA Hei, XyA0XKHiN KoHuenT KOXAHHA €
3aranbHOMOACBKMM GeHOMEHOM 3 HalibilbLl ACKPaBO BUPAXKEHOIO LLiHHICHOI cKaagoBoto. Chigom 3a
A.M. Mpuxoabko, KoHuenT KOXAHHA BigHOCUMTLCA 4,0 KOHLUENTIB TEZIEOHOMHOTO MOPALKY — «BULLL
OYXOBHI LiHHOCTI, WO YyTBOPIOKOTb i BTiNOIOTb ANA NOAMHU TOM MOPasibHUM ifean, NparHeHHA A0 AKOro
CTaHOBWUTb MOpaJIbHY BUMNPABAAHICTb MO0 XUTTA — ifean, 3apaZm AKOro BapTo KUTK i He WKoAa
BmepTm» [5, c. 91]. Mpuknagom aktyanisayii koHuenTy KOXAHHA cayrye Bipw /1. X'to3a “Love Song for
Lucinda” («MicHsa npo KoxaHHA Ao JllociHAn»), B AKOMY NOYyTTA 1060Bi 3MaNbOBaHO AK Te, WO He Ti/IbKK
OKPW/IIOE, a M NPUHOCUTL NeBHi cTparkaaHHA [10]. KoHuent KOXAHHA no3HavaeTbca 3a 4ONOMOroto
npamoi HoMiHaLi, Ae nekcema love BMUCTyNae aaepHUM enemeHTom. J1. X'103 OCMMUC/TIOE KOXaHHS
meTadopuYHO, W06 3aXonuTM yBary untaya. Mo-nepue, BiH CTBEPAIKYE, LLO N0OOB — Le CTUINA C/IMBa:
“Love / Is a ripe plum”. HomiHatnsHa oanHmua plum sHaxoautbea Ha nepudepii igionons KoHuenTy
KOXAHHA, wo gonomarae snokpemmtn KoHuenT MJ11, B TepMiHAX AKOrO OCMUCOETLCA KOHLEeNT
KOXAHHA: KOXAHHA € NNIA. Aase KoxaHHA NoTpebye TypboTu Ta NiKNyBaHHSA, AK | ByAb-AKa pocnHa,
abu BoHa nepeTBOPUNACA Y LLLOCb KOPUCHE. Y TOM Yac AK CAIMBM CMAYHi i HaBiTb MOXKMBHI, BOHW MOXYTb
BUABMTUCA YapiBHUMM | NPUBOPOKUTM KOXaHY NtoauHy: “Taste it once / And the spell of its enchantment



/ Will never let you be”. BukopucraHHa cnosecHo-noetnyHoro obpasy the spell of its enchantment Ta
cnoBocnosyyYeHHs lose your breath gonomaratoTb aKTUBiI3yBaTU KOHUEeNTyanbHy meTadopy KOXAHHA €
3AXONNEHHA, aka nos’s3aHa 3 ¢i3ioNoriYHMM CTaHOM NHOANHU, TOMY L0 CaMe Bif, 3aXONJIEHHA, WO
BUHMKAE Y 3aKOXaHOi Nt0ANHU, nepexontoe noanx. LLLlob He BTPaTUTU ronoBy Bif, KOXaHHSA, He
3aANXHYTUCA Big TaKoT NOTYXKHOT cuam, J1. X'103 y KOHCTPYKL,T ymoBHoro cnocoby “If you / Would never
lose your breath / Do not climb too high”, — Haronowye Ha TOMy, O MM He NOBUHHI 3aKOXYOUNCh,
3aHYPHOBATUCA Y BUP 3 TOI0BOIO, @ MKUTU PO3MIPEHUM Ta CMIOKIMHUM KUTTAM. KOXKeH, XTO Xo4 pa3 bys
3aKOXaHWM, PO3yMi€ NPO L0 FOBOPUTbL aBTOP, OCKI/IbKM KOXaHHA MOXKe O4HOYACHO 3LiNTK abo BOUTK.
KoxaHHs — Le AcKkpaBa 3ipKa: “Love / Is a bright star”, aka moske 6yTu npeKpacHoto, ane ii noAym's Moxe
TakoX 0bnannTh odi: “And its burning flame / Will always hurt your eyes”. ChoBecHO-noeTU4YHN1 06pas3
a bright star akTtuBisye apxetun CBIT/10 Ta imnnikye KoHuenTyanbHy metadopy KOXAHHA € CBIT/O, B
AKi BTINEHO igeto Npo WacTa Ta AyLeBHe Tenso, Wo Aapye KOXaHHA NoauHI. 3ipKa, AK npupoaHe
OYKepesno CBiT/1a, CUMBOJII3YE KUTTEBI CUIU, AOBIYHY MOOAICTb Ta NPUCTPaAcTb. J1. X'103 33 4ONOMOroto
BMKOPUCTaHHSA CIOBECHO-NOETMYHOro 0bpasy burning flame ynoaibHoe KoxaHHA NPUPOLHOMY ABULLY —
BOTH0. BOroHb CUMBONI3YE KUTTEBY eHeprito, bescmepTs, AyLeBHe NigHECEHHS Ta HAaTXHeHHA. Came
TaKe po3ymiHHA KoHuenTy KOXAHHA y
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TepmiHax KoHuenTy BOTOHb ymMoKAnNB/IOE BUTy4YEHHA KOHUEeNTyasibHoT meTadpopu KOXAHHA € BOTOHb.
Cmucnosi nnaHu koHuenTy KOXAHHA y noetuyHmnx Tekctax J1. X'to03a € cKnagHUMM i1 pisHUMU 33
obcarom i 3HauywwicTio. MpPoBigHY POab TYT MAaE CMMUCNOBUI NIAH NOYYTTSA CEPAEYHOT CXMIBbHOCTI, NOTAry
0,0 KOXaHOi NoaNHN. Y HaCTYNHUX pALKAxX ACKPABO NPeACcTaBAeHO OCMUCIEHHA KOXaHHA AK NOYYTTA, L0
Hece cTpaxkgaHHs i myky: “...Will always hurt your eyes”. TakMm YMHOM, iHTEPNPETALLIAHO-TEKCTOBUIA
aHani3 NOeTUYHOrOo TEKCTY A03BO/ISE BUOKPEMUTM KOHLLENTyanbHy meTadopy KOXAHHA €
CTPAXIOAHHA. KoxaHHAa — Le BUCOKI ropu, Ae pisko ame Bitep: “Love / Is a high mountain / Stark in a
windy sky”. CnoBecHo-noeTnyHuit 06pas a high mountain sepbanisye koHuent CXOAKEHHA Ta
CUMBOI3YE NOCTINHUIA PyX BFOPY, PyX N0 BEPTUKai, CXOAXKEHHA A0 MeTU. BUKOPUCTaHHA HOMIHATUBHOI
oAMHMLI sky yMmOXKNNBAOE BUNyYeHHA KoHuenTy MNOJIT, akniA MmoxKe HecTu B cobi 3HaYEHHS YOoroch
YMCTOro, CBITNOrO Ta AICHOro. HepiaKo cemMaHTMKa ekcemMmn «Hebo» 03Havae NoniT AyLwi, Big4yTTA
Jlerkoro 61a*KeHCcTBa, HEBMMOBHOIO 3axBaTy. Came Take TiymadyeHHs KoHuenTy MNONIT gossonse
PEKOHCTPYIOBATM KOHUenTyanbHy meTadopy KOXAHHA € MOJIT, agke BOHO OKPUAIOE Ta 34aTHE NigHATK
0o Hebec. Takum YnHom, KoHuent KOXAHHA B LiboMy NOETUYHOMY TEKCTI € FTIMBOKMM, AYXOBHUM
NoYyTTAM, fIKe OCcBAYEeHe Hebecamu 1 04HOYACHO NasIKOK MNPUCTPACTIO, NOTAFOM 10 KOXaHOI II0ANHW,
LLLO MOXKe HEeCTU NiPUYHOMY repOEBi CTPaXKAAHHA 1 MYKY, OKpPiM pafocCTi Ta 3aXOneHHA. B noeTMdHOMY
TeKcTi «50-50» [8] /1. X't103 NipMYHUMU repoaMM € YOJIOBIK Ta KiHKa, AKi BeayTb MiX coboto po3moBy.
KiHKa yocobtoe coboto noporkHeuy, 0coby, sika HiYoro He Ma€. YoN0BIK Aa€ Nopaam XKiHui Npo Te AK
AOMOITUCA TOTO, YOro BOHA TaK nparHe. JlipuyHa repoiHs Big4yBae CaMOTHICTb, BOHA b6akae byTu 3
KOXaHMM Y0JIOBIKOM Ta roTOBa NOAIIMTUCA YCiM 3 LLiEIO Nt0AMHOK. Tema KOXaHHA iMMNAIKY€ETbCA
BMKMBAHHAM TaKMX HOMIHAaTMBHUX O4MHULb, AK: babe, man Ta KOHCTpyKLin share my bed, hold my hand.
MepLui pAgKM AEMOHCTPYIOTb CAaMOTHICTb iHKK: “I’'m all alone in this world, she said, / Ain’t got nobody



to share my bed”. KiHka xoue, abu ii Koxanun, NpoTe y CBiTi HEMaE TaKoi NtoAUHMN, AKa 6 BianoBsina i
wmpicTio. BukopuctaHHA noggiliHoro 3anepeyeHHs: “Ain’t got nobody to share my bed” iHTeHcudikye
CTaH CaMOTHOCTI NipuyHOi repoiHi. fani BoHa npoaoBxye: “Ain’t got nobody to hold my hand... / | ain’t
got no man”, — ronoBHe ii NparHeHHA — Ue 3HaNTK CYNyTHUKA B XKUTTi. OTXKe, HOMIHaTUBHI oanHML alone
Ta nobody Bep6anisytoTb KoHuenT CAMOTHICTb, agsKe ue BiACYyTHICTb @MOLIMHOro 3B'A3KY 3 KOXaHOIO i
[0pOroto NI0AMHOM, BiACYTHICTb B3arani TaKoro noyyTTa AK KOXaHHA. B iHWomy BUNaaKy, AKLWO AoguHa
CNOBHEHA KOXaHHA, Tenia M yBarun, TO BOHA He € CAaMOTHbLOLO. Lie A03BONAE PEKOHCTPYOBATH
KoHuenTyanbHy metadopy KOXAHHA € BIACYTHICTb CAMOTHOCTI. IH®iHiTMBHA KOHCTpYKLUisa “to hold
my hand” nosHayae He nuwe N60OB, LLe MoXKe yocobatoBaTh eMoLinHY, GiHaHCOBY, MOpPasbHY
niaTpMmKy. Yonosik B 4OMi € NMOKposuTenem ciM’i, roayBanbHUKOM Ta CUNOIO L€l cim’i. MpoTe nipnyHui
repow Bipwa «50-50» Big Boy — ntognHa, Sska BUKOPUCTOBYE XKiHOK A/15 3340BONEHHSA BNACHUX
maTtepianbHUX i pisnyHNX NoTpeod, aarke iIHTEPNPETALIMHO-TEKCTOBMIA aHaNi3 3MicTy BipLua A0BOAMUTD, WO
BiH 3aUiKaB/IEHUI AnLLE TPOoLIMMA Ta B/IN3bKMMKM CTOCYHKAMM 3 JKiHKammM, MOMY He NMoTpibHe KOXaHHSA, Ha
BiZIMiHY Big NipnyHOT repoiHi. Tomy HomiHaTUBHI ogMHMLi share, 50-50, money eKCnAikytoTb KOHLENT
PO3PAXYHOK Ta nopsag 3 imnepaTMBHOK KOHCTpYKLUieto “Share your bed—And your money, too”
aKTyanisytoTb KoHuenTyanbHy meTadopy KOXAHHA € PO3PAXYHOK. Takum 4MHOM, y3arasibHEHUIM 3MicT
NOETUYHOIO TEKCTY A03BO/IMB BUOKPEMMUTU KOHLENTyanbHi meTadopm KOXAHHA € BIACYTHICTb
CAMOTHOCTI, KOXAHHA € PO3PAXYHOK, imnnikytoum pisHi reHaepHi NO3uLLii NipnyHOi repoiHi Ta repos.
Y sipuwi /1. X't03a “When Sue Wears Red” («Konn Cbto 3aKoxaHa») KoHuenT KOXAHHS po3KpuBaeTbea 3a
[0MNOMOrol OCMUCNEHHS Moro y TepmiHax KoHuenTy KPACA [11]. ABTop ocniBY€E Kpacy *KiHKU B
yepBOHOMY. BiH ynoaibHtoe ii 0611yus A0 cTapoaaBHbOI KaMei | aKLLEHTYE yBary Ha TOMy, LLLO BOHa
Haragye ErMneTcbKy Lapuuto. Jlekcema red acowitoeTbea 3 KOJILOPOM KOXaHHA Ta YOCcobt0€E oro.
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B ocHoBi 06pa3HOro oCMUCAEHHA HaA3BMYAMHOT KpacK iPUYHOI repoiHi, Wo KOHLEeNTYyanbHO MOXHa
npeactasuth y Burnagi metadpopudHoi cxemm KOXAHHA € KOLUTOBHICTb, nexxutb ctepeoTunHe
YABJIEHHA MPO NPUPOAHY, HAaTypasibHY YapiBHICTb *KiHKM, LLLO BTIIFOETLCA Y TEKCTi HOMIHAaTUBHOIO
oanHuueto red. TO6TO YEPBOHWUI KONIP € TAKOXK CUMBOJIOM KpacK, A4OCKOHANOCTi, MO1I040CTi.
BuKopucTaHHsA cnoBecHo-noeTnyHoro obpasy a love-fire sharp sep6anisye KoHuent BOFTOHb Ta
[03BOJIAE PEKOHCTPYOBATU KOoHUenTyanbHy metadopy KOXAHHA € BOTOHb — nasnke novyTtrs, Aake
noTpibHo 36epertu Big 3racaHHA. BOroHb roputb 40TH, LOKK € yBara, NikAyBaHHA OAUH NPO O4HOTO,
NPUCTPACTb, B3aEMHE NOPO3YMiHHA. KOXaHHA He KMBE BAACHUM XUTTAM, MOro NOTPIOHO NOCTiMHO
XKMBUTU Ta NiATPMMYBATU AK BOrOHb. HomiHaTMBHI oguHuMui sharp Ta pain akTyanisytoTb KoHuenT BI/Ib, y
TepMiHax AKOro OCMUC/IIOETbCA 1 KoHUenT BOFTOHb: BOFOHb € BI/1b. Y Takuii cnocib imnaikyeTbea iHwa
KoHUenTyasnbHa cxema KOXAHHA € BI/1b. KoxaHHA — aBULLLE ambiBaneHTHe Ta, AK Meab, Ma€ ABi
CTOPOHU: MOXKe byayBaTW, TBOPUTU, HAPOAXKYBATH, @ MOXKe pPyliHYBaTM Ta BOBMBATU. KOXaHHA — NoYyTTA
BE/INYE3HOT CMAK, a/ie BOHO He 3aBXKAM NPUHOCUTD LLACTA. IHKO/IM BOHO HACTINIbKM CU/bHE, LLO HibK
PO3PUBAE NIOACLKY AyLLY HaBMiA. Tak BUAYYaEMO iHLLY KOHLenTyanbHy cxemy KOXAHHA € PYMHIBHA
CUNA. OTKe, KOXaHHA — e cu/bHe, rMBOoKe, AyXOBHE NOYYTTAM, AKe A€ LWACTA, afne Le M NoYyTTa, AKe
MOXKe NpMBecTu A0 3armbeni, CNPUYMHUTU NI ACbKUIA 6inb. Y Bipwi “Catch” («Ynos») /1. X't03



pO3MoBigaE NPo Te, Lo HIKOM He OYiKYELW KOTO i Koan 3ycTpiHew [9]. JlipuyHuii repoi, AKMN 310BMB
pycasiky BpeLTi-pewT o4pYyKYETbCA Ha Hildi. ABTOP NigKPECIoE, WO Le KoXaHHA Biapi3HAETbCA Big,
3ara/IbHONPUMAHATOrO Oro TPAKTYBAHHA, aAKe pycasika € HaNoN0BUHY PUOOIO | HANOMIOBUHY HKIHKOO,
AKa 34aTHa XXUTWU Yy NI0ACbKOMY i HAaANPUPOAHOMY CBITi. Y LlbOMY BipLUi pycasKa yocoboe coboto
No3UTUBHMI 06pPa3, TOMY NOETUYHUIN TEKCT MOXKHA TPAKTYBATW AK PO3MOBiAb MOPAKa, AKMIN BTOMMUBCA
BiZL CAMOTHOCTi y TPMBaNOMY NAaBaHHi i NparHe 3HaWTK CBOE KOXaHHA. To6To, HaBiTb y CTUXii Ta
3BMYalHIN NOACBKI HeobepeXKHOCTI N0AN CXUbHI BAYUTU AKMNCb MariyHWIA BNAKB, a B Marii — XiHoye
0621myus. Pycanka — ue midivHa icTtoTa, a TOMy CMMBOI3YE LLLOCb Ka3KoBe Ta 3aragKose. Take
TPAKTYBaHHA CNIOBECHO-NOETUYHOIO 06pa3y pycasiku AONOMAraE PEKOHCTPYHOBATU KOHLUENTYaNbHY
meTadpopy KOXAHHA € 3ATAJKA. BUKOPUCTaHHA aBTOPOM HOMiIHAaTUBHUX KOHCTPYKLiM “Carrying a
mermaid / On his shoulders” Ta “Curved / Beneath his arm” aymoxn1u1Bntoe peKoHCTPYKL,ito
KoHuenTyanbHoi meTadopun KOXAHHA € NIATPUMKA, agKe, Koan € NigTPMMKa KOXaHOI II0ANHM, TO
MOXHa BriopaTuca 3 byap-akoto npobiemoro. CBOEYaCHe MiKNyBaHHA Ta TypboTa KOXaHOi NtogMHa ayKe
BM/IMBAE HA Halle CaMOMOYYTTA Y CKPYTHY XBUANHY. NUTTA Take Pi3HOCTOPOHHE i HenepeabayyBaHe, WO
Ha NOANHY, BNPOAOBXK YCbOTO il WAAXY, OYiKye 6e3/i4 HecnoAiBaHOK, AK NPUEMHUX TaK i He ay»Ke. Takoto
UTTEBOK HECMNOIBAHKOIO € | KOXaHHA. [HTepnpeTaLiMHO-TEKCTOBUIA aHaNi3 BipLlla A03BOJIAE
PEKOHCTPYHOBATK KOHUeNTyanbHy meTadpopy KOXAHHA € HECMOAIBAHKA. Takum YMHOM, NOYyTTA
KOXaHHS € HEMOBTOPHUM i HalinpeKpacHiWnm AsML,emM. BOHO MoKe NpuiiTn B Byab-AKUIA MOMEHT
HALLOrO KUTTA | NOZ4aPYBaTM HAaNMPISHOMAHITHIWI Big4yTTA Ta emouii. OT)Ke, 06pa3HO-acoLiaTUBHUI Wap
koHuenTy KOXAHHA (puc. 1) dopmyeTbca meTapopUUHUMM KOHLENTYANIbHUMU CXEMAMMU, Y AKUX
KOXaHHSA ynoAibHI0ETbCA: Pi3HUM BUAAM NOACHKOT AifANIbHOCTI: NOAbOTY, PYMHIBHIM cuAi, NigTPUMLL;
NCUXONOTYHOMY CTaHY NOANHU: 60O, 3aXONJEHHIO, CTPAXKAAHHIO; PEYOBUHI: BOTHIO; XMBUM iCTOTaM:
naoay; npeaMmeTy: KOWTOBHOCTI; NPUPOLHOMY ABULLY: CBITAY; aBCTPaKTHOMY ABULLY: BiACYTHOCTI
CaMOTHOCTI, pO3paxyHKy, 3araali, HecnoAaisaHu,i, Kpaci.
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Puc. 1. O6pasHo-acouiatneHuMii wap KoHuenty KOXAHHA y noeTuyHmx Tekctax J1.X't03a. TakMM YMHOM,
KoHuenT-gomeH KOXAHHA y noeTnyHmx TekcTax J1.X'103a OCMUCAIOETLCS Y TEPMiHAX iHLWMX KOHUENTIB,
LLLO iIMNIKYE pi3He CTaBAEHHA A0 KOXaHHA: i AK 40 NOYYTTA, WO AAPYE KpUna, NiAHEeCEHNI HACTpIl Ta
3aXOMNJIEHHA, @ TAKOXK K NOYYTTA, WO BUKAMKAE NPOTUNEKHI emoLii: 6inb, po3nay, CTpaKaaHHs,
3armbens.
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KOXAHHA

CraH ntognHu AianbHicTb NtOAUHU
KOXAHHA € KOLWTOBHICTb
MNpegmet

KOXAHHA € bI/1b

KOXAHHA € NONIT

AbcTpakTHe aBuLLe

KOXAHHA € 3AXONNEHHA

umsa ictoTa

PeyoBuHa

MpupogHe asuwe KOXAHHA € CBIT/IO
KOXAHHA € BIACYTHICTb CAMOTHOCTI
KOXAHHA € BOITOHb

KOXAHHA € PO3PAXYHOK
KOXAHHA € 3ATAOKA

KOXAHHA € HECNO/IBAHKA
KOXAHHA € CTPAXKOAHHA
KOXAHHSA € PYMHIBHA CUNA
KOXAHHA € N4,

KOXAHHA € KPACA

KOXAHHA € NIATPUM KA
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